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wiastenfeld, Ferdinand [Hrsg.): Ibn Coteiba's Handbuch zur Geschichte

; [*Abdallah b. Muslim Ibn Qutalba: Kitab al-Ma'arif. Arablsch]. Aus den
j Handschriften der k.k. Hofbibliothek 1u Wien, der herzoglichen Bibliothek

24 Gotha und der Universitdtsbibliothek zu Le den. GOl : Vandenhoeck
u. Ruprecht 1850, VI, 366 S. Nachdruck Osnabriick: -
! Rez, anon. in: LZ 1851. Sp. 12, } S




1.1. “Abdallah b. Muslim Ibn Qutayba: 3

Daten: gest. 279/889; GAL 1,120 £.,; S 1,185; EI; Miquel, Géographie 1,59-68; Le-
comte, Ibn Qutayba.

Ed.:Muhammad as-Sawi, Beirut 1970/1390.

e S ——

Der Titel (Kenntnisse)4 zeigt, dass es sich nicht um ein eigentliches
historiografisches Werk handelt. Es ist ein Handbuch, mit dem der Au-
tor die ihm notwendig scheinenden Kenntnisse vermitteln will5. Zu
diesen gehért auch eine Idee der Weltgeschichte.

. Ibn Qutayba beginnt mit der Schépfung der Welt, einer wortlichen
Ubersetzung von Genesis 1 (6-8). Anschliessend Didmonologie und Pa-
triarchengeschichte (8-27). Als Autorititen werden u.a, Wahb b.
Munabbih (8,6)6 und Ibn Ishaq (8,-2 ff.)7 genannt.
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11, IBN QOTAYBA al-Ma‘arif, édité avec 111tror1uct10n
et notes par Tharwat ‘Okasha, Le Caire, Dar al-Ma‘aref,
Coll. Dhakhd’ir al-‘Arab No 44, Ze éd. corrigée, 1969,
18 x 25 cm., 820 pages.

Nous avons trés longuement présenté ce livre, a sa prémiére édition,
daps un numéro précédent de MIDEO t. 6 (1959-61), pp. 235-240.
Imprimée & mille exemplaires, la premitre édition ne tarda pas & étre
épuisée. - La nouvelle édition reproduit la premiére avec de légéres
modifications :

1. L’Introduction et Pappendice francais ont été supprimés (30-12
pages).

2. Des fautes d’impression ont été corrigées. -

3. La 'préface a été remanife.
En effet, le Dr ‘Okasha revient sur une discussion déja- engagée
dans la premitre édition A savoir les rapports du K. al-Ma'dref avec le
al-Mohabbar °IThn Habib. 1l avait repoussé I’accusaticn de démar-
quage de P'ouvrage d’Ibn Qotayba par rapport 4 son prédécesseur.
11 lui restait A faire la méme réfutation en ce gui concerne le X,
al-Ma‘aref et un autre ouvrage d’Thn Habib, K. al-Monammaq.
M. ‘Okasha lors de la- premitre édition ne possédait que quelques
maigres renseignements sur ce dernier, et encore de seconde main. Il
y avait aussi I'allusion insinuée par M. Hamidullah en conclusion de’
son étude sur al-Mohgbbar. N

Or en 1964, le K. al-Morammag fut publié & Delhi par Khorshed
Ahmad Fariq. Ce n’est que lorsqu’il était sur le point de procéder 4
la seconde édition du K. al-Ma'@rif, que M."Okasha put avoir entre
les mains le nouveau livre dont le titre complet est : K. al-M'onammaj
fi akkbar Qoraysh. Celalui permit de faire une comparaison serrée entre
al-Mohabbar et al-Monommagq (avec citation de sept textes semblables
et des tables de matiéres des deux ouvrages pour arriver 4 la conclusion :
qu® al-Mohabbar et al-Ma'arif sont deux encyclopédies historiques qui
suivent un ordre chronologique d’o1 leur similitude et la tentation de
penser que le second a été copié du premier).. FEn fait le K.
al-Monammaq ne traite qu’une partie de ces deux ouvrages et il le fait
avec plus de détails. Dol sa similitude avec les deux précédents;
dans la partie traitée seulement. Ce qui est certain c’est que la simili-
tude entre les deux ouvrages n’est que partielle contrairement 3 ce
qu’on aurait pu croire d’aprés les conclusions de M. Hamidullah. Et
que maintenant, en se basant sur une comparaison direete du texte
d’al-Monammaq avec le K. al-Ma'aref, il peut maintenir son affirmation
ane le second n'est pas tributaire du premier, pas plus que du Mohahbar.



5. IBN QOTAYBA, al-Ma‘arif, édité avec introduction
et notes par Tharwat ‘Okasha, Le Caire, Ministere de la
Culture ¢t de P’Orientation nationalé, 196o, 21 > 29 cm.
Introduction francaise 30 pages, appendice en frangais 12
pages, texte arabe 822 pages, introduction et appendice en
arabe 124 pages.

Ce livre monumental (prés de mille pages format in-4° ! ...)
représente la thése soutenue par M. Saroite Okacha (1) pour le doctorat
¢s-lettres & Paris. La personnalité de Dautcur, un des plus céleébres
écrivains du 3e siccle de PH. et celle de I'éditeur, Ministre de la Culture
et de POrientation nationale de la R.AU., nous invitent a nous

attarder quelque peu sur cet ouvrage.
)

D’Ibn  Qormyba, nous avons déja parlé a deux reprises, au sujct
de deux de ses cuvres : Ta‘wil moshkil al-Qor'an (NIDEO, t. 2 (1955),
pp. 268-269) et Tafsir gharib al-Qor’an (MIDEO, t. 5 (1958}, pp- 398-
3097, éditées par al-Sayyed Saqr. Mais nous wavions rien dit de sa
biographic. Ici, M. Okacha, en se basant sur un grand nombre de
sources tcf. la liste de D’Introduction,pp. 4-5),trace un portrait vivant
d’Ibn Qotayba en le plagant dans le contexte historique. Né en 219/
828 4 Kafa sclen Ibn al-Anbari, Ibn al-Nadim et Ibn al-Athir (mais
4 Baghdad d’apris Baghdadi, Sam‘ani et Qifti) Abu ‘Ahdallah Moham-
mad b. Muslim b. Qotayba al-Marwazi fut le contemporain de Jalz,
de Mofaddal al-Dabbi, de Baladhori, de Bokhari etc. Voici comment
M. Okacha caractérise notre auteur : ‘Comme al-]Jahiz son contem-

porain, comme Ibn al-Mugqaffa’ environ un siccle plus 161 Tbn Qo-

8! Nous adoptons 'orthographe non scientifique du nom, telle gu’elle est employée

par autcnr lni-méme pour sa transcription en langue occidentale, Pour la
traduction pu M. Okacha de certaines ccuvres de Khalil Jibrane, of Recue du
Caire. fév, i, pp 156-172.

MI0E0,6,1959-155/, Lains
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